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Wichtige Hinweise

- Fiillen Sie nur fiir den Verzehr geeignete Flissigkeiten
ein.

- Fiillen Sie keine Fliissigkeiten im Garstadium, keine
kohlensdurehaltigen Getrédnke, keine heifen Getranke
tiber 40 °C, keinen Alkohol und keine dtzenden
Flissigkeiten ein.

+ Befiillen Sie die Flasche bei Gebrauch ohne Kiihlakku
nur bis 2 cm bzw. bei Gebrauch mit Kiihlakku nur bis
4 cm unter den Rand mit Flissigkeit.

+ Schiitzen Sie die gefiillte Flasche vor direkter Sonnen-
einstrahlung bzw. extremer Uberhitzung und Tempera-
turen unter 0 °C. Legen Sie die Flasche nicht in den
Gefrierschrank (nur der Kiihlakku darf tiefgefroren
werden!) und erhitzen Sie die Flasche nicht in der
Mikrowelle.

- Bewahren Sie Getranke nicht langer als einen Tag
in der Flasche auf.

- Klappen Sie den Deckel nach dem Trinken sofort
zu und verschliepen Sie ihn. So verhindern Sie das
Eindringen von Insekten.

+Bewahren Sie den Kiihlakku bis zum Gebrauch
im Gefrierfach auf. So ist er stets einsatzbereit.
Der Kiihlakku darf nicht gedffnet werden.
Erist wiederverwendbar.

Reinigen

- Nehmen Sie die Flasche wie unter ,Auseinander-
nehmen zum Reinigen” abgebildet auseinander.
Reinigen Sie die Flasche und den gedffneten
Verschluss vor dem ersten und nach jedem weiteren
Gebrauch mit warmem Wasser, etwas Spilmittel
und einer weichen Bilrste. Lassen Sie alle Teile
anschliefend gut trocknen.

+ Alle Teile der Flasche sind nicht spiilmaschinen-
geeignet.

- Bewahren Sie den Verschluss mit offenem Deckel auf
und schrauben Sie ihn erst bei erneutem Gebrauch auf
die Flasche.

Important information

+ Only fill the bottle with liquids that are suitable for
consumption.

+ Do not fill the bottle with liquids that are fermenting,
carbonated drinks, hot drinks with temperatures of
above 40 °C, alcohol or caustic liquids.

- Only fill the bottle up to 2 cm below the rim when using
without freezer block or up to 4 cm below the rim when
using with freezer block.

+ Protect the filled bottle from direct sunlight, extreme
overheating and temperatures below 0 °C. Do not put
the bottle in the freezer (only freeze the freezer block!)
and do not heat it in the microwave.



+ Do not store drinks in the bottle for longer than one day.

« After drinking, immediately fold down the lid and
tighten it. This prevents insects from getting inside.

+ Store the freezer block in the freezer compartment
before using it. This way it will always be ready for
use. Never open the freezer block. It is reusable.

Cleaning

- Take apart all parts of the bottle as illustrated under
“Taking apart for cleaning”.
Clean the bottle and the open cap prior to first use
and after every further use with warm water, a little
washing-up liquid and a soft brush. Then let all parts
dry fully.

+No parts of the bottle are dishwasher-safe.

- Store the cap with the lid open and only screw it
onto the bottle when you are going to use it again.
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Remarques importantes

- Ne mettez dans la gourde que des liquides
alimentaires.

- Ne mettez pas dans la gourde de liquides en cours
de fermentation, de boissons gazeuses, de boissons
chaudes dont la température dépasse 40 °C, d'alcool
ou de liquides caustigues.

- Le niveau du ligquide ne doit pas étre a moins de 4 cm
du bord lorsque vous utilisez le pain de glace ou 2 cm
lorsque vous ne ['utilisez pas.

+N'exposez pas la gourde remplie au soleil, a la chaleur
excessive et a des températures inférieures a 0 °C.
Ne la mettez pas au congélateur (seul le pain de glace
peut étre congelé!) ou au micro-ondes.

+Ne conservez pas de boissons plus d'un jour dans
la gourde.

- Rabattez le couvercle et fermez-le dés que vous avez
fini de boire, pour éviter que des insectes entrent
dans la gourde.

- Conservez le pain de glace au congélateur jusqu'au
moment de I'utilisation. Ainsi, il est toujours prét a
I'emploi. Le pain de glace ne doit en aucun cas é&tre
ouvert. Il est réutilisable.

Nettoyage

- Démontez la gourde comme décrit sous «Démonter
pour nettoyery. Nettoyez la gourde et le couvercle
ouvert avant la premiére utilisation et aprés chaque
utilisation de la gourde a I'eau chaude, avec un peu
de liquide vaisselle et une brosse douce. Laissez bien
sécher les différentes parties.

- Aucune piece de la gourde ne peut étre lavée
au lave-vaisselle.

+Rangez le couvercle ouvert et ne le remettez
sur la gourde que lors de I'utilisation suivante.
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DiileZité pokyny

- Lahev pliite pouze tekutinami vhodnymi ke konzumaci.

+Nenalévejte do ni Zadné kvasici tekutiny, Zadné perlivé
napoje, horké napoje nad 40 °C, alkohol ani leptavé
tekutiny.

- Do Ihve nalijte tekutinu aZ asi 2 cm pod okraj, pokud
ji pouzivéte bez chladiciho akumuldtoru, nebo az 4 cm
pod okraj, pokud ji pouzivate s chladicim akumuldtorem.

+NapInénou lahev chrarite pfed pfimym slune¢nym
zafenim, popr. extrémnim prehi'dtim a teplotami
pod 0 °C. Lahev nedavejte do mraznicky (pouze
chladici akumulator se smi mrazit!), ani ji neohfivejte
v mikrovinné troubé.

- Ndpoje v Idhvi nenechdvejte déle neZ jeden den.

- Viko Idhve po piti ihned zaklapnéte a zaviete jej.
Zabranite tak vniknuti hmyzu do lahve.

« Chladici akumuldtor uchovavejte az do chvile pouziti
v mraznicce. Tak bude vZdy pfipraveny k nasazeni.
Chladicf akumulator se nesmf otvirat. Lze jej opakované
pouZzit.

Cisténi

- Lahev rozeberte tak, jak je vyobrazeno pod ,Rozebrani
k vyCisténi”. Lahev a otevieny uzavér vyCistéte pred
prvnim a po kaZzdém dalSim pouZiti teplou vodou,
trochou prostfedku na myti nadobi a mékkou Stétkou.
Nasledné nechte vSechny dily dobfe uschnout.

+V8echny ¢asti lahve nejsou vhodné do mycky.

- Uzvér skladujte s otevienym vikem a naSroubuijte jej
na lahev, aZ kdyZ budete Iahev opét pouZivat.

Wazne wskazowki

- Wlewac wytacznie ptyny, ktdre nadaja sie do spozycia.

- Nie napetnia¢ bidonu ptynami fermentujacymi, napo-
jami gazowanymi, goracymi napojami o temperaturze
powyzej 40°C, napojami alkoholowymi ani cieczami
zracymi.

+ Jezeli bidon uzywany jest bez wktadu chtodzacego,
nalezy napetnia¢ go ptynem nie wiecej niz do ok. 2 cm
ponizej krawedzi, a przy uzyciu z wktadem chtodzacym
do ok. 4 cm ponizej krawedzi.

- Peten bidon chroni¢ przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych, skrajnym przegrzaniem lub
temperaturami ponizej 0°C (tylko wktad chtodzacy
moze by¢ wiozony do zamrazalkil). Nie wktadac bidonu
do zamrazarki ani nie podgrzewac w kuchence mikro-
falowej.

- Nie przechowywac ptynéw w bidonie dtuzej niz jeden
dzien.

- Pokrywke nalezy zamykac i zakrecac od razu po za-
koriczeniu picia. Dzieki temu zaden owad nie dostanie
sie do $rodka.



- Wkiad chtodzacy przechowywa¢ do momentu uzycia
w zamrazarce. W ten sposob jest on zawsze gotowy
do uzycia. Wktad chtodzacy nie moze by¢ otwierany.
Nadaje sie on do ponownego uzytku.

Czyszczenie

+Rozmontowac bidon zgodnie z rysunkiem w rozdziale
.Rozbieranie na czesci w celu umycia“. Przed pierwszym
i po kazdym kolejnym uzyciu umy¢ bidon oraz otwarte
zamkniecie miekka szczotka w cieptej wodzie z dodat-
kiem niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn.
Po umyciu odstawi¢ wszystkie czesci do catkowitego
wyschniecia.

- Zadna z cze$ci bidonu nie nadaje sie do mycia
w zmywarce do naczyA.

+ Przechowywac zamkniecie z otwartg pokrywka
i nakrecac je na bidon dopiero przy jego ponownym
uzyciu.
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DoleZité upozornenia

- Napifiajte len tekutinami vhodnymi na konzumovanie.

- Nenaplfiajte tekutinami v $tadiu kvasenia, sytenymi
napojmi, hordicimi ndpojmi nad 40 °C, alkoholickymi
napojmi ani leptavymi kvapalinami.

. FI'a§y pri pouziti bez chladiaceho akumuldtora
naplfiajte tekutinou maximéline 2 cm pod okraj,
resp. s pouzitim chladiaceho akumuldtora maximalne
4 cm pod okraj.

+Naplnent flasu chréite pred priamym sine¢nym Zia-
renim, resp. pred extrémnym prehriatim a teplotami
nizSimi ako 0 °C. FlaSu neukladajte do mraziacich
boxov (len chladiaci akumulator sa smie zamrazit!)
a nezohrievajte ju v mikrovinnej rire.

+ Vo fla3i neskladujte napoje dihsie ako jeden defi.

- Po piti okamZite zaklopte veko a zatvorte ho.
Zabrénite tak prieniku hmyzu do flase.

- Chladiaci akumuldtor skladujte aZ do poufZitia
v mraznicke. Tak je vZdy pripraveny na pouZitie.
Chladiaci akumulator sa nesmie otvorit. D4 sa
opétovne pouzit.

Cistenie

- Flasu rozoberte podla obrazkov v ¢asti ,,Rozoberanie
za ielom Cistenia”. Pred prvym pouZitim a po kazdom
dalSom pouZiti umyte flaSu a otvoreny vrchndk teplou
vodou s trochou pripravku na umyvanie riadu a
makkou kefkou. Nasledne nechajte v3etky diely dobre
vyschnt.

- Jiadne €asti fla3e nie s vhodné na umyvanie
v umyvacke na riad.

- Vrchnék uskladnite s otvorenym vekom a naskrutkujte
ho na flaSu aZ pri jej opakovanom pouZzivani.
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Fontos tudnivaldk

- Csak emberi fogyasztasra alkalmas folyadékot t6ltson
a kulacsba.

-Ne t6ltson a kulacsba erjedésben [évd folyadékot,
szénsavas italt, 40 °C-nal melegebb italt, alkoholt
vagy maré hatésu folyadékot.

+ A kulacsot a hiit6akku nélkiili hasznélat esetén csak
legfeljebb 2 cm-rel a perem alattig, h(it6akkuval valé
hasznélat esetén csak legfeljebb 4 cm-rel a perem
alattig téltse meg folyadékkal.

- Ovja a megtltott kulacsot kdzvetlen napsugérzastl
és tllzott felheviiléstdl, illetve 0 °C fok alatti hGmér-
sékletektdl. A kulacsot ne tegye a mélyh(itdbe (csak
a h(itéakkut lehet lefagysztani!) és ne melegitse
mikrohulldma siitében.

+Ne hagyja a folyadékot egy napndl hosszabb ideig
a kulacsban.

- Miutén ivott, azonnal zarja vissza a fedelet. gy meg-
akadalyozza, hogy rovarok keriiljenek a kulacsba.

+ A hijtGakkut a haszndlatig a fagyasztdban tarolja.
Igy barmikor hasznélhatd. A hiitGakkut felnyitni tilos.
A hiit6akku tobbszor hasznélatos.

Tisztitas

- Szerelje szét a kulacsot a , Szétszerelés a tisztitashoz”
fejezetben abrdzolt mddon. Tisztitsa meq a kulacsot
és a felnyitott zdrat az els6 haszndlat el6tt, és minden
hasznélat utan meleq vizzel, kevés mosogatészerrel

és eqgy puha kefével. Ezt kbvetGen hagyja az 6sszes
részt teljesen megszéradni.

« A kulacs eqyik része sem tisztithatd a mosogato-
gépben.

« A zérat nyitott fedéllel tarolja, és csak ismételt
hasznélat esetén csavarja ra a kulacsra.
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Onemli bilgiler
+ Sadece icmek icin uygun olan sivilar doldurun.

- Sisenin icine mayalanma asamasindaki sivilar,
gazliicecekler, 40 °C lizerindeki sicak icecekler,
alkol ve asit iceren sivilar doldurmayin.

- Siseyi sadece sogutma akiisii olmadan kullanirken
aiz kenarinin 2 cm altina kadar veya sogutma
akiisi ile kullanirken agiz kenarinin 4 cm altina kadar
sivi ile doldurun.

- Dolu haldeki siseyi dogrudan gelen giines isinlarindan
veya asiri sicaklardan ve 0 °C altindaki sicakliklardan
koruyun. Siseyi derin dondurucuya koymayin (sadece
so§utma akiisii donabilir!) ve mikrodalga firininda
Isitmayin.

«Icecekleri bir giinden daha uzun siire sisede
birakmayin.



- Siseden ictikten hemen sonra kapadini katlayip
kapatin. Bu sekilde sisenin icine boceklerin girmesini
engellemis olursunuz.

+ Sogutucu akiiyl kullanima kadar buzlukta tutun.

Bu sekilde her zaman kullanima hazirdir.
Sogutucu aki agiimamalidir. Tekrar kullanilabilirdir.

Temizleme

- Siseyi "Temizlemek igin parcalara ayirma" bolimi
altinda gosterildigi sekilde parcalara ayirin. Siseyi ve
actk kapad ilk kullanimdan dnce ve her kullanimdan
sonra sicak su, biraz bulagik deterjani ve yumusak
fircayla yikayin. Ardindan tiim parcalarin iyice
kurumasini saglayin.

+ Sisenin tiim parcalari bulasik makinesinde yikamaya
uygun dedgildir.

« Kilidi, kapagi agik sekilde saklayin ve ancak siseyi
tekrar kullanacaginiz zaman takin.
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